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constantemente con sdtiras m_és 4 menos publi-
cas. Pero cuando comprendieron que Esﬂégr
sefialaba 4 sus enemigas con agua fuerte, to ‘s
i io.
guardaron silenci
Como aquellas lfneas llevaban por firma la
divisa de la Comedianta, ninguna quiso volver

4 empezar.

XXIV.

La revancha del Coronel.

Esther, cuya vida corrfa en medio de la tem-
pestad, como hoy dfa la de Sarah Bernhardt,
que manejaba sus pasiones 4 su antojo, que se
crefa de templado acero, y querfa gastar diez
b existencias sin tener m4s que una, no permi-
b ta 4 sus adoradores que la importunaran con

8us sinfonfas en la menor.

Le gustaban las adoraciones; pero le fasti-
diaban las ldgrimas.

Era menester conformarse con tomar lo que
daba, sin pedir nunca mgs que lo que concedfa;

§ o comprendia que una pasién pudiera durar

mucho tiempo, ni aun siendo ella Ja que la ins-
‘pirara.

Uno de sus m4s afortunados admiradores; un
brillantfsimo Coronel del ejército de A frica ,hom-
bre galante y distinguido, se empefiaba en per-
Manecer enamorado 4 los piés de Ia Jjoven.

Una noche le dijo ésta, para cortar por lo

8ano, al mismo tiempo que le presentaba su es-
pada.
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—i Adiés, Coronel! Yenga V. 4 verme cuan-
do sea General.

Esto no era lo que querfa el Coronel, que se
crefa en las primeras auroras de la luna de miel;
no habia dado nada, porque ella nada habia que-
rido.

Esther no vendia su corazin.

Se imaginé, sin embargo, pensé que quizds
ganarfa algunos dfas m4s con alguna prodiga-
lidad bien entendida.

Recorri6 Inglaterra, y volvi6 con dos magni-
ficos caballos, que, enganchados 4 unaberlina de
Erler, los hizo conducir 4 la puerta de Esther
por un cochero irreprochable. Justamente, al
parar en la puerta, bajaba la Comedianta para ir
4 un ensayo.

—iAh! 3Es V., Coronel? Le crefa 4 V. en
Africa.

—No; he estado en Inglaterra, de donde le
he trafdo 4 V. esos caballos.

—iOh! Son muy honitos.

Un coche de alquileresperaba 4 Esther; pero,

como era natural, subi6 4 la berlina. Después

tendi6 la mano al Coronel en el momento en que
este se disponfa tambhién 4 subir 4 su carruaje.
Este pronombre posesivo se aplica 4 Esther,
y no al Coronel.
Al mismo tiempo le dijo con aire decidido:
— Gracias! jAdiés!
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Esto fué todo; los caballos partieron hacia el
Teatro Francés: el Coronel se quedé un tanto
sorprendido; pero luego, como hombre de chispa
que era, grité 4 la joven:

'—jAdids! Me voy en el de alquiler.

Aquel hombre, que se habfa portado como un
héroe con el duque de Orleans y con el de Au~
male en las campafias de Africa, se eché 4 llorar
COmO un nino, no por sus caballos, sino por Es-
ther, 4 quien adoraba. La palabra adids le habfa
llegado al alma.

No desesperaba, sin embargo, de recibir des-
pués del ensayo algtin billetito invitindole 4
cenar con ella una vez mds. Pero nada: un si-
lencio sepulcral. Sufrié las mil muertes de la
pasién no correspondida, pero cuidando de ocul-
tar las heridas de su corazén, porque tenfa el su-
ficiente talento para no dar un espectdculo.

Yo fai su solo confidente; me pidi6 un con-
§ejo; querfa escribir 4 la trdgica.

—jJamds! [Jamds! —le dije yo.

Al dia siguiente le ofrect llevarle 4 comer con
ella como por casualidad, porque habrfa en su
casa otros convidados.

—iJamés! {Jamds!— me respondi6 4 su vez,

Habla vuelto 4 recuperar su energfa, y que-
rfa alcanzar una victoria sobre sf mismo.

No se le volvi6 4 ver nunca en su butaca de
orquesta, que no ocupaba nadie.
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Esther me dijo un dfa:

—El Coronel se burla de mf; paga su abono,
¥y me hace la ofensa de no venir.

—Sin duda (le contesté yo con aire distrafdo)
ird 4 algin ofro teatro donde representa cual-
quiera de las amigas de V.

Pero la Comedianta no mordfa esta clase de
anzuelos, porque no tenfa tiempo para ser celo-
sa. Solfa decir: «Esther no tiene celos m4s que
de Esther.»

Un mes después se encontraba en Londres
rodeada de todos los triunfos que podia alcanzar
Como mujer y como artista: yo estaba allf
también.

Lleg6 una noche el Coronel, durante una re-
presentacién de Fedra; le vi6 entrar desde la
éscena; en seguida le escribid estas palabras:

«Le espero 4 V..... Te espero....»

El Coronel reconocié 4 Rosa » Su diseretg
mensajera. -

Prometi6 ir 4 verla al escenario ¢ & su
cuarto.

Al tercer acto, y en cuanto desapareci6 de la
escena Esther, se dirigi6 4 verla. :

—iAR! [gracias 4 Dios! ;Sabe mi Hipdlito
por qué he trabajado tan bien? Porque estaba V.
alll.

La trdgica salt6 al cuello del Coronel: éste
no esquivé sus brazos, pero no particip6 de
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aquella efusion , acogiéndola con una flema pu-

| ramente britdnica.

—iLo que es el aire del Tdmesis! Me ha he-
lado V. como si fuera una niebla 5 pero dentro
de un momento espero ir4 V. 4 tomar el te 4 mi
casa.

" El Coronel se defendis. Dijo que le espera-
ban, y que salfa para Parfs antes de amanecer.

—j Tanto peor! Le condeno 4 V. 4 ir 4 mi ca-
82, en donde estaremos solos log dos.

No habfa mujer tan encantadora como Esther

* cuando entraba en amorosa campartia.

El Coronel, después de haberse resistido, pro-

;4 meti6 acudir 4 la cita.

A media noche 1la Comedianta, después de

L haber tomado el abanico de Celimena, esperaba
f Sobre su canapé al soldado de Africa.

Se sorprendfa de tener que esperar.
A las doce y media aparecié al fin, pero con Ia

¥ misma britsnica flema. En vano le hablé como

en otros buenos tiempos; le dijo mil cosas 4 cual
m4s encantadoras; pasé del Ingenio al senti-
miento, y de éste 4 la pasion. El Coronel parecia

‘10 comprender una palabra. Una hora trans-

CUrri6 en esta gran batalla » en donde Esther
tuvo su Waterloo , no comprendiendo aquella

. r'ebeldfa,

Al cabo de diez minutos el Coronel tomé su
Sombrero,
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Ella lo arrojé al fuego; pero el Coronel per-
manecié impasible. ] :

—i Adids, pues! (murmuré al fin, impacien-
te.) Comprendo que le esperan 4 V.

—; Esperarme 4 mi% Nada de eso.

Y era la verdad.

Me encontré al Coronel al siguiente dfa, y no
se reservo para referirme lo ocurrido.

—; Y la moraleja? (le pregunté yo): no la
comprendo muy bien. :

—1La moraleja es muy sencilla; he fomado mi
revancha. Ayer estaba todavia perdidamente
enamorado de ella; hoy casi puedo afirmar que
no la amo. He recuperado mi corazén y mi ra-
zén. He aquf por qué dijo Alejandro el Grande
que era poco ganar una batalla, si no sabfa uno
vencerse a s{ mismo.

XXV.

Las sorpresas del corazén.

Esther no se contentaba con prolongar las
serpresas del amor, de Marivaux; su ma yor pla-
cer consistfa en preparar las sorpresas del cora-
z6n. Lili habfa sido contratada en el Teatro
Francés, no solamente porque era la hermana
de Esther, sino porque estaba dotada de un ver-
dadero genio escénico. Si ella tenfa menos faer-
za que la gran Comedianta, tenfa, en cambio,
m3s sentimiento. Se apoderaba menos del espi-
ritn, pero llegaba m4ds al corazén. Cuando Es-
ther hacfa Fedra, presentaba el granespectdculo
de las figuras de Eschylo; pero Lili representa-
ba Aricia con un rostro lleno de amor. Su ver-
dadero triunfo fué en el papel de Catalina de
Braganza, creado por Victor Hugo. Aquel dfa se
realizé atn el famoso duelo de Ia esposay la
querida del tirano. Hicieron recordar los triun-
fos de Mars y de Dorval, Y, sin embargo, nila
una ni la otra habfan estudiado en esa grave es-
cuela. Fué una verdadera fiesta para los pari-




